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Al4 pua vehnise piil voita, kasvuat kynnet silmiheis.

Ko niét nélé tuleva, ni kyyristy kyntdmia.

Miti sil piirakal tekky®, mis ei uo kuorta ei syvanta.

Tiél Luoja kualmuas o monelaist pidtd, mis o levidmp lehti, mis kotsana kovemp.
Miu tyttdin ménniit kaupaks ko rasvariehtildl (pannulla).

Suu s0is, vatsa vettdis, vua ei kestd kehnot siéret.

Kohv kuuman ja tytt6 nuoren.

Kun keitti Kannaksella huonoa kahvia, sanottiin, "tidin 14pi ndkkyy vaik' Krongattii".
Penkil ei syyvé eikd piikua riiata.

Luu liha valitsijal, kuor leivé alkajal.

Tyttolapset o ko kualitaimet, ne otetua juurinnie ja istutettua muuval.

Vietid nuottua, suahua kallua, kissal kiiskit, koiral kurvit, pienet kalat katilua, suuret kalat suolua,
puistele vettd verkost hys, hys, hys... (Loru sylissé, vatsan pailld tms. tavalla liekutettavalle lapselle.)

Sydjé ei tiije suutua, makkuava pyllyjié.

Nii uot sorja ko maitovelli.

IIma o ko nuor maito ja tytdt ko riisryyniloi.
Nakkyoha otra orruastua januore miche nousennastua.
Kuka liksi liuhkit pois, ni juokuo jamakankii.

Lunta ko sy0p ja vettéd juop, ni pierukua ei haise.

Al4 mii herroi kans marjua, hivitit viel naperkankii/roppeheiskii.
Nii o suu supus ko rotina viejél.

Kiisselii syyves raikkéjid varin.

Nii o nilkd, et ndkemist hattua.

Ruoka ol nii hyvvia, et vei kielenkii mannessia.

Ruoka ol hyvvid, kaik mén eikd piisantkua.

O nii totine ko naurii kylvidja. (Nauris kylvettiin sylkemalld siemen kerrallaan vakoon. Ei voinut
nauraa, siemenet olisivat menneet 1djapéihin.)

Oikei kovast ko nukuttua, sil ei vejd vertua sianliha, ei siikakala, ei voi, ei vehnéne, ei voihi keitetty
hersryyn kuassa.



